EK: 5
DEVLETLERE GORE iSTINABE iSLEMLERINDE UYGULANACAK ESASLAR

(1) Birinci Kisimda hukuki ve ticari konularda Tirkiye’den yurt digina ve yurt
disindan Tiirkiye’ye yapilacak istinabe taleplerinin tabi oldugu usul ve esaslar genel olarak
aciklanmistir. Bu kisimda Tiirkiye’den yurt disina yapilacak istinabe taleplerinin yerine
getirilmesinde devletlere gore 6zel olarak uyulmasi gereken kurallarin ayrica agiklanmasinda
yarar gorilmiistiir.

I- iISTINABE TALEPLERINDE DEVLETLERE GORE OZEL OLARAK
UYULMASI GEREKEN KURALLAR:

(1) Afganistan

a) Afganistan ile aramizda adli is birligine iliskin ikili bir anlasma bulunmamaktadir.

b) Afganistan, 1954 tarihli Hukuk Usuliine Dair Lahey Sozlesmesi ile 1970 tarihli
Lahey Delil S6zlesmesine taraf degildir.

¢) Karsiliklilik esaslar1 ¢ergevesinde uluslararasi adli yardimlasma kurallarina gore,
istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli evrak Tiirk¢e ve Pestuca veya Darice onayh terciimeleri
olmak tizere iki takim halinde diizenlenecektir.

(2) Almanya

a) Almanya ile aramizda, 15.05.1930 tarih ve 1622 sayili Kanunla onaylanan ve
04.06.1930 giin ve 1511 (IIL.Tertip II.Cilt, 470 s) sayili Resmi Gazete’de yayimlanarak her
iki devlet arasinda 18.11.1931 tarihinde yiirtirliige giren, 1929 tarihli “Tiirkiye Cumhuriyeti
ile Almanya Devleti Arasinda Hukuki ve Ticari Mevaddi Adliyeye Miiteallik Miinesabati
Miitekabiliyeye Dair Mukavelename” mevcuttur.

b) Almanya, 1954 tarihli Hukuk Usuliine Dair Lahey So6zlesmesi ile 1970 tarihli
Lahey Delil S6zlesmesine taraftir.

¢) Mukavelenameye gore, istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli evrak, Tirkce ve
Almanca onayli terciimeleri olmak iizere iki takim olarak diizenlenecektir.

¢) 1970 tarihli Lahey Delil S6zlesmesine gore, istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli
evrak, Tiirkce ve Almanca onayli terclimeleri olmak iizere iki takim olarak diizenlenecektir.

d) Almanya makamlarinca istinabe taleplerimizin yerine getirilmesi i¢in masraf talep
edildiginden, Bakanligimizca her takvim yili basinda ¢ikarilan ve Resmi Gazete’de
yayimlanan “Yurt Dis1 Tebligat ve Istinabe Taleplerinde Uyulmasi Gereken Usul ve Esaslara
Dair Teblig”in dikkate alinmas1 gerekmektedir.

(3) Amerika Birlesik Devletleri

a) Amerika Birlesik Devletleri ile aramizda adli is birligine iligkin ikili bir anlagma
bulunmamaktadir.

b) Amerika Birlesik Devletleri, 1954 tarihli Hukuk Usuliine Dair Lahey S6zlesmesine
taraf olmay1p, 1970 tarihli Lahey Delil S6zlesmesine taraftir.

¢) 1970 tarihli Lahey Delil S6zlesmesine gore, istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli
evrak Tiirkge ve Ingilizce onayl terciimeleri olmak {izere iki takim halinde diizenlenecektir.
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(4) Arjantin

a) Arjantin ile aramizda adli is birligine iligkin ikili bir anlagsma bulunmamaktadir.

b) Arjantin, 1954 tarihli Hukuk Usuliine Dair Lahey S6zlesmesi ile 1970 tarihli Lahey
Delil S6zlesmesine taraftir.

¢) 1970 tarihli Lahey Delil Sozlesmesine gore, istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli
evrak, Tiirkce ve Ispanyolca onayli terciimeleri olmak iizere iki takim olarak diizenlenecektir.

(5) Arnavutluk

a) Arnavutluk ile aramizda 17.07.1997 giin ve 4288 sayili Kanunla onaylanan ve
09.11.1997 giin ve 23165 sayili Resmi Gazete’de yayimlanarak 22.03.1998 tarihinde
ylrilirlige giren, 1995 tarihli “Tiirkiye Cumhuriyeti ile Arnavutluk Cumhuriyeti Arasinda
Hukuki, Ticarl ve Cezal Konularda Adli Yardimlasma Soézlesmesi” mevcuttur.

b) Arnavutluk, 1954 tarihli Hukuk Usuliine Dair Lahey Sozlesmesi ile 1970 tarihli
Lahey Delil S6zlesmesine taraftir.

¢) ikili anlasmaya gore, istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli evrak, Tiirkce ve
Arnavutca, miimkiin olmamas: halinde Ingilizce veya Fransizca onayl terciimeleri olmak
tizere iki takim olarak diizenlenecektir.

¢) 1970 tarihli Lahey Delil S6zlesmesine gore, istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli
evrak, Tiirk¢e ve Arnavutca onayli terclimeleri olmak iizere iki takim olarak diizenlenecektir.

(6) Avustralya

a) Avustralya, Tiirkiye ile Ingiltere arasinda akdedilen 28.06.1932 tarih ve 2045 sayili
Kanunla onaylanan ve 05.07.1932 giin ve 2142 (Diistur no. III. Tertip, 13. Cilt (1089) 856,S.)
sayitll Resmi Gazete’de yayimmlanan 1931 tarithli Miin’akit Miizahereti Adliye
Mukavelenamesi’ne katilmistir.

b) Avustralya, 1954 tarihli Hukuk Usuliine Dair Lahey So6zlesmesine taraf olmayip,
1970 tarihli Lahey Delil S6zlesmesine taraftir.

¢) ikili Anlasmaya gére, istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli evrak, Tiirkge ve Ingilizce
onayl terciimeleri olmak tizere iki takim olarak diizenlenecektir.

¢) 1970 tarihli Lahey Delil S6zlesmesine gore, istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli
evrak, Tiirk¢e ve Ingilizce onayl terciimeleri olmak iizere iki takim olarak diizenlenecektir.

(7) Avusturya

a) Avusturya ile aramizda 08.05.1991 tarih ve 3726 sayili Kanunla onaylanan ve
23.09.1991 giin ve 21000 sayili Resmi Gazete’de yayimlanarak 18.10.1992 tarihinde
yuriirliige giren “Tiirkiye Cumhuriyeti ve Avusturya Cumhuriyeti’nin Taraf Bulunduklari
01.03.1954 tarihli Hukuk Usuliine Dair Lahey Sozlesmesine iliskin Olarak Yaptiklari
16.09.1988 Tarihli Ek Anlagsma’ mevcuttur.

b) Avusturya, 1954 tarihli Hukuk Usuliine Dair Lahey S6zlesmesine taraf olup, 1970
tarithli Lahey Delil S6zlesmesine taraf degildir.

¢) Ek Anlasma hiikiimlerine gore, istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli evrak, Tiirkce
ve Almanca onayli terciimeleri olmak tizere bir takim olarak diizenlenecektir.

(8) Azerbaycan
a) Azerbaycan ile aramizda 14.01.2004 giin ve 5066 sayili Kanunla onaylanan ve
23.03.2004 giin ve 25411 sayili Resmi Gazete’de yayimlanarak 11.06.2005 tarihinde
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yuriirliige giren, 2002 tarihli “Tiirkiye Cumhuriyeti ile Azerbaycan Cumhuriyeti Arasinda
Hukuki ve Ticari Konularda Adli Isbirligi Anlasmas1” mevcuttur.

b) Azerbaycan, 1954 tarihli Hukuk Usuliine Dair Lahey So6zlesmesi ile 1970 tarihli
Lahey Delil S6zlesmesine taraf degildir.

¢) Ikili anlagsmaya gore, istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli evrak, Tiirk¢e ve Azerice
onayl1 terclimeleri olmak iizere iki takim olarak diizenlenecektir.

(9) Bahreyn

a) Bahreyn ile aramizda adli is birligine iliskin ikili bir anlasma bulunmamaktadir.

b) Bahreyn, 1954 tarihli Hukuk Usuliine Dair Lahey S6zlesmesi ile 1970 tarihli Lahey
Delil S6zlesmesine taraf degildir.

¢) Karsiliklilik esaslar1 ¢ergevesinde uluslararasi adli yardimlasma kurallarina gore,
istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli evrak, Tiirk¢e ve Arapga onayli terciimeleri olmak lizere
iki takim halinde diizenlenecektir.

(10) Belarus (Beyaz Rusya)

a) Belarus ile aramizda 09.03.2017 giin ve 6985 sayili Kanunla onaylanan ve
04.04.2017 giin ve 30028 sayili Resmi Gazete’de yayimlanarak 19.04.2018 tarihinde
yurlirlige giren, 2012 tarihli “Tirkiye Cumhuriyeti ile Belarus Cumbhuriyeti Arasinda
Hukuki, Ticarl ve Cezal Konularda Adli Yardimlagsma Anlagmas1” mevcuttur.

b) Belarus, 1954 tarihli Hukuk Usuliine Dair Lahey Sozlesmesi ile 1970 tarihli Lahey
Delil S6zlesmesine taraftir.

¢) Ikili anlasmaya gore, istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli evrak, Tiirkce ve
Belarusca veya Ruscga onayli terciimeleri olmak iizere iki takim olarak diizenlenecektir.

¢) 1970 tarihli Lahey Delil S6zlesmesine gore, istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli
evrak, Tiirkge ve Belarusca veya Rusca onayli terclimeleri olmak iizere iki takim olarak
diizenlenecektir.

(11) Belgika

a) Belgika ile aramizda iki tarafli bir adli yardimlasma anlasmas1 mevcut degildir.

b) Belcika, 1954 tarihli Hukuk Usuliine Dair Lahey So6zlesmesine taraf olup, 1970
tarithli Lahey Delil S6zlesmesine taraf degildir.

¢) 1954 tarihli Hukuk Usuliine Dair Lahey Sozlesmesine gore, istinabe talepnamesi
Ek (1) ve ekli evrak, Tiirkce ve talep edilen idari bolgenin dilinde onayli terctimeleri olmak
tizere iki takim olarak diizenlenecektir.

¢) Disisleri Bakanligi’ndan temin edilen Belgika’nin idari boliinmesi itibariyle, resmi
dillerin dagilimini gosteren tablo Ek (6)’da yer almaktadir.

d) Belcika makamlarinca istinabe taleplerimizin yerine getirilmesi i¢in masraf talep
edildiginden, Bakanligimizca her takvim yili basinda ¢ikarilan ve Resmi Gazete’de
yaymmlanan “Yurt Dis1 Tebligat ve Istinabe Taleplerinde Uyulmas1 Gereken Usul ve Esaslara
Dair Teblig”in dikkate alinmas1 gerekmektedir.

(12) Belize

a) Belize ile aramizda adli is birligine iliskin ikili bir anlagma bulunmamaktadir.

b) Belize, 1954 tarihli Hukuk Usuliine Dair Lahey Sozlesmesi ile 1970 tarihli Lahey
Delil S6zlesmesine taraf degildir.
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¢) Karsiliklilik esaslar1 ¢ercevesinde uluslararasi adli yardimlagma kurallarina gore,
istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli evrak, Tiirkce ve Ingilizce onayli terciimeleri olmak iizere
iki takim halinde diizenlenecektir.

(13) Birlesik Arap Emirlikleri

a) Birlesik Arap Emirlikleri ile aramizda adli is birligine iligkin ikili bir anlagsma
bulunmamaktadir.

b) Birlesik Arap Emirlikleri, 1954 tarihli Hukuk Usuliine Dair Lahey So6zlesmesi ile
1970 tarihli Lahey Delil S6zlesmesine taraf degildir.

¢) Karsiliklilik esaslar1 ¢ercevesinde uluslararasi adli yardimlagma kurallarina gore,
istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli evrak, Tiirk¢e ve Arapga onayli terciimeleri olmak {izere
iki takim halinde diizenlenecektir.

¢) Arapca terclimelerinin her sayfasinin ilgili adli makamin miihrii ile miihiirlenmesi
ve imzalanmasi gerekmektedir.

(14) Bosna Hersek

a) Bosna Hersek ile aramizda 25.10.2007 giin ve 5702 sayili Kanunla onaylanan ve
07.01.2008 giin ve 26749 sayili Resmi Gazete’de yayimlanarak 25.12.2011 tarihinde
yirirliige giren, 2005 tarihli “Tiirkiye Cumbhuriyeti ile Bosna-Hersek Arasinda Hukuki ve
Ticari Konularda Adli isbirligi Anlasmas1” mevcuttur.

b) Bosna Hersek, 1954 tarihli Hukuk Usuliine Dair Lahey S6zlesmesi ile 1970 tarihli
Lahey Delil S6zlesmesine taraftir.

¢) Ikili Anlasmaya gore, istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli evrak, Tiirkge ve
Bosnakca, Sirpca veya Hirvatca, miimkiin olmamasi halinde Ingilizce onayl terciimeleri
olmak iizere iki takim olarak diizenlenecektir.

¢) 1970 tarihli Lahey Delil S6zlesmesine gore, istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli
evrak, Tiirk¢e ve Bosnakca, Sirpga veya Hirvatca onayli terclimeleri olmak {izere iki takim
olarak diizenlenecektir.

(15) Brezilya

a) Brezilya ile aramizda adli is birligine iliskin ikili bir anlagsma bulunmamaktadir.

b) Brezilya, 1954 tarihli Hukuk Usuliine Dair Lahey So6zlesmesine taraf olmayip,
1970 tarihli Lahey Delil S6zlesmesine taraftir.

¢) 1970 tarihli Lahey Delil S6zlesmesine gore, istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli
evrak, Tiirk¢e ve Portekizce onayli terciimeleri olmak tizere iki takim olarak diizenlenecektir.

(16) Bulgaristan

a) Bulgaristan ile aramizda 01.03.1977 giin ve 2079 sayili Kanunla onaylanan ve
24.05.1978 giin ve 16296 sayili Resmi Gazete’de yayimlanarak her iki devlet arasinda
28.10.1978 tarihinde yliriirliige giren 1975 tarihli “Tiirkiye Cumhuriyeti ile Bulgaristan Halk
Cumbhuriyeti Arasinda Hukuki ve Cezal Konularda Adli Yardimlagma Soézlesmesi”
mevcuttur.

b) Bulgaristan, 1954 tarihli Hukuk Usuliine Dair Lahey S6zlesmesine taraf olmayip,
1970 tarihli Lahey Delil S6zlesmesine taraftir.

¢) ikili anlasmaya gére, istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli evrak, Tiirk¢e ve Bulgarca
onayl terciimeleri olmak tizere iki takim olarak diizenlenecektir.
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¢) 1970 tarihli Lahey Delil Sozlesmesine gore, istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli
evrak, Tiirk¢e ve Bulgarca onayli terclimeleri olmak iizere iki takim olarak diizenlenecektir.

(17) Cezayir

a) Cezayir ile aramizda, 08.05.1991 giin ve 3724 sayili Kanunla onaylanan ve
21.05.1991 giin ve 20877 sayili Resmi Gazete’de yayimlanarak 01.08.2001 tarihinde
ylurlirlige giren, 1989 tarihli “Tiirkiye Cumbhuriyeti ile Cezayir Demokratik Halk
Cumbhuriyeti Arasinda Hukuki Isbirligine liskin S6zlesme” mevcuttur.

b) Cezayir, 1954 tarihli Hukuk Usuliine Dair Lahey Sozlesmesi ile 1970 tarihli Lahey
Delil S6zlesmesine taraf degildir.

¢) Ikili anlagmaya gore, istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli evrak, Tiirk¢e ve Arapga
onayl1 terclimeleri olmak iizere iki takim olarak diizenlenecektir.

(18) Cek Cumhuriyeti

a) Cek Cumbhuriyeti, 30.06.1932 giin ve 2051 sayil1 Kanunla onaylanan ve 09.07.1932
giin ve 2145 (II1.Tertip, 13.c.1134 (887)s) sayili Resmi Gazete’de yayimlanan, 1930 tarihli
“Tiirkiye Cumhuriyeti ile Cekoslovakya Cumhuriyeti Arasinda Medeni ve Ticari Hususati
Kazaiyeye Miitedair Karsilikli Miinesebatt Hakkinda Mukavelename”ye halefiyet yolu ile
katilmis olup, bu anlagsma 06.06.1933 tarihinde yiiriirliige girmistir.

b) Cek Cumhuriyeti, 1954 tarihli Hukuk Usuliine Dair Lahey Sozlesmesi ile 1970
tarihli Lahey Delil S6zlesmesine taraftir.

¢) ikili anlasmaya gore, istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli evrak, Tiirkce ve Cekce
onayl terciimeleri olmak tizere iki takim olarak diizenlenecektir.

¢) 1970 tarihli Lahey Delil S6zlesmesine gore, istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli
evrak, Tiirkce ve Cekge, miimkiin olmamasi halinde Ingilizce veya Fransizca onayli
terciimeleri olmak iizere iki takim olarak diizenlenecektir.

(19) Cin

a) Cin ile aramizda 27.09.1994 giin ve 4034 sayil1 Kanunla onaylanan ve 12.11.1994
giin ve 22109 sayili Resmi Gazete’de yayimlanarak 27.09.1994 tarihinde yiiriirliige giren,
1992 tarihli “Turkiye Cumhuriyeti ve Cin Halk Cumhuriyeti Arasinda Hukuki, Ticari ve
Cezai Konularda Adli Yardimlasma Anlasmas1” mevcuttur.

b) Cin, 1970 tarihli Lahey Delil S6zlesmesine taraf bulunmaktadir. Cin yaptig
beyanla bu S6zlesmenin, Hong-Kong ve Makau Ozerk Idari Bélgelerinde de gecerli olacagini
bildirmistir. Cin, 1954 tarihli Hukuk Usuliine Dair S6zlesmenin ise sadece Makau Ozerk
bolgesinde gecerli olacagini beyan etmistir.

¢) Ikili anlasmaya gore, istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli evrak, Tiirkce ve Cince
veya Ingilizce onayli terciimeleri olmak iizere iki takim olarak diizenlenecektir.

¢) 1970 tarihli Lahey Delil S6zlesmesine gore, istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli
evrak, Tiirk¢e ve Cince, miimkiin olmamasi halinde Ingilizce onayli terciimeleri olmak iizere
iki takim olarak diizenlenecektir.

Hong Kong Ozerk Bélgesine génderilecek istinabe evraki Tiirkce ve Cince, miimkiin
olmamasi halinde Ingilizce; Makau Ozerk Bolgesine génderilecek istinabe evraki Tiirkge ve
Cince, miimkiin olmamasi halinde Portekizce diizenlenecektir.
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(20) Danimarka

a) Danimarka ile aramizda adli is birligine iliskin ikili bir anlagma bulunmamaktadir.

b) Danimarka, 1954 tarihli Hukuk Usuliine Dair Lahey So6zlesmesi ile 1970 tarihli
Lahey Delil S6zlesmesine taraftir.

¢) 1970 tarihli Lahey Delil Sozlesmesine gore, istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli
evrak Tiirkce ve Danca, miimkiin olmamas1 halinde Norvecge, Isvecge veya Ingilizce onayli
terclimeleri olmak iizere iki takim olarak diizenlenecektir.

¢) Danimarka DNA testi, adres tespiti, kan tahlili ve kan 6rnegi alinmasi islemlerinde
masraf talep ettiginden Bakanligimizca her takvim yil1 basinda ¢ikarilan ve Resmi Gazete’de
yayimlanan “Yurt Dis1 Tebligat ve Istinabe Taleplerinde Uyulmas1 Gereken Usul ve Esaslara
Dair Teblig”in dikkate alinmas1 gerekmektedir.

(21) El Salvador

a) El Salvador ile aramizda adli is birligine iliskin ikili bir anlagma bulunmamaktadir.

b) El Salvador, 1954 tarihli Hukuk Usuliine Dair Lahey S6zlesmesine taraf olmayip,
1970 tarihli Lahey Delil So6zlesmesine taraftir. Bununla birlikte 1970 tarihli sézlesme
Ulkemiz ile El Salvador arasinda yiiriirliikte bulunmamaktadir.

¢) Karsiliklilik esaslar1 ¢er¢evesinde uluslararasi adli yardimlagma kurallarina gore,
istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli evrak, Tiirkge ve Ispanyolca onayli terciimeleri olmak
tizere iki takim halinde diizenlenecektir.

(22) Fas

a) Fas ile aramizda 08.05.1991 giin ve 3725 sayili Kanunla onaylanan ve 08.09.1991
gilin ve 20985 sayili Resmi Gazete’de yayimlanarak 13.05.2002 tarihinde yiiriirliige giren
1989 tarihli “Tirkiye Cumhuriyeti ile Fas Krallig1 Arasinda Hukuki ve Ticari Konularda Adli
Yardimlagmaya Dair S6zlesme” mevcuttur.

b) Fas, 1954 tarihli Hukuk Usuliine Dair Lahey Sozlesmesi ile 1970 tarihli Lahey
Delil S6zlesmesine taraftir.

¢) ikili anlasmaya gére, istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli evrak, Tiirk¢e ve Arapca
onayli terclimeleri olmak iizere iki takim olarak diizenlenecektir.

¢) 1970 tarihli Lahey Delil S6zlesmesine gore, istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli
evrak, Tirk¢e ve Arapca veya Fransizca onayl terclimeleri olmak iizere iki takim olarak
diizenlenecektir.

(23) Finlandiya

a) Finlandiya ile aramizda adli is birligine iliskin ikili bir anlagma bulunmamaktadir.

b) Finlandiya, 1954 tarihli Hukuk Usuliine Dair Lahey So6zlesmesi ile 1970 tarihli
Lahey Delil S6zlesmesine taraftir.

¢) 1970 tarihli Lahey Delil S6zlesmesine gore, istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli
evrak, Tiirkge ve Fince veya Isvegge, miimkiin olmamasi halinde Ingilizce onayl terciimeleri
olmak iizere iki takim olarak diizenlenecektir.

(24) Fransa

a) Fransa ile aramizda adli is birligine iligkin ikili bir anlagma bulunmamaktadir.

b) Fransa, 1954 tarihli Hukuk Usuliine Dair Lahey Sézlesmesi ile 1970 tarihli Lahey
Delil S6zlesmesine taraftir.

¢) 1970 tarihli Lahey Delil Sozlesmesine gore, istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli
evrak, Tiirkce ve Fransizca onayli terciimeleri olmak tizere iki takim olarak diizenlenecektir.
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(25) Guatemala

a) Guatemala ile aramizda adli is birligine iligkin ikili bir anlagsma bulunmamaktadir.

b) Guatemala, 1954 tarihli Hukuk Usuliine Dair Lahey Sozlesmesi ile 1970 tarihli
Lahey Delil S6zlesmesine taraf degildir.

¢) Karsiliklilik esaslar1 ¢ergevesinde uluslararasi adli yardimlagsma kurallarina gore,
istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli evrak, Tiirkce ve Ispanyolca onayli terciimeleri olmak
tizere iki takim halinde diizenlenecektir.

(26) Giircistan

a) Gircistan ile aramizda 04.04.1997 giin ve 4244 sayili Kanunla onaylanan ve
24.09.1997 giin ve 23090 sayili Resmi Gazete’de yayimlanarak 15.01.1998 tarihinde
ylirlirlige giren 1996 tarihli “Tiirkiye Cumhuriyeti ile Gilircistan Cumhuriyeti Arasinda
Hukuki, Ticari ve Cezail Konularda Adli Yardimlasma Anlasmas1i” mevcuttur.

b) Giircistan, 1954 tarihli Hukuk Usuliine Dair Lahey Sozlesmesine taraf olmayip,
1970 tarihli Lahey Delil S6zlesmesine taraftir.

¢) 1970 tarihli Lahey Delil S6zlesmesine gore, istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli
evrak, Tiirkce ve Giirciice onayl: terciimeleri olmak iizere iki takim olarak diizenlenecektir.

¢) ikili anlasmaya gére, istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli evrak, Tiirk¢e ve Giirciice,
miimkiin olmamas1 halinde Ingilizce onayli terciimeleri olmak iizere iki takim olarak
diizenlenecektir. Istinabe talepnamesi ve buna ekli belgeler imzalanmis olmali ve talep eden
makamin resmi miihriinii tasimalidir. Terclimenin onayi, talepte bulunan makam, yeminli
terciiman, noter veya akit taraflarin diplomasi ya da konsolosluk memurlarinca
yapilabilecektir.

d) Giircistan adres tespiti taleplerini Kisisel Verilerin Korunmasi kapsaminda
degerlendirmekte ve yerine getirmemektedir.

(27) Hirvatistan

a) Hirvatistan ile aramizda 04.04.2000 tarih ve 4559 sayili Kanunla onaylanan ve
24.05.2000 giin ve 24058 sayili Resmi Gazete’de yayimlanarak 19.01.2003 tarihinde
yuriirliige giren 1999 tarihli “Tiirkiye Cumhuriyeti ile Hirvatistan Cumhuriyeti Arasinda
Hukuki ve Ticari Konularda Adli Isbirligi Anlasmas1” mevcuttur.

b) Hirvatistan ayrica, 1934 tarihli “Tirkiye Cumbhuriyeti ile Yugoslavya Krallig
Arasinda Karsilikli Miinasebata Dair Mukavelename”ye halefiyet yolu ile katilmistir.

¢) Hirvatistan, 1954 tarihli Hukuk Usuliine Dair Lahey Sozlesmesi ile 1970 tarihli
Lahey Delil S6zlesmesine taraftir.

¢) 1970 tarihli Lahey Delil S6zlesmesine gore, istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli
evrak, Tiirk¢e ve Hirvatca onayli terclimeleri olmak tizere iki takim olarak diizenlenecektir.

d) ikili anlasmaya gore, istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli evrak, Tiirkce ve Hirvatca,
miimkiin olmamasi halinde Ingilizce onayl terciimeleri olmak iizere iki takim olarak
diizenlenecektir.

(28) Hindistan

a) Hindistan ile aramizda 18.01.1990 giin ve 3605 sayili Kanunla onaylanan ve
23.07.1990 giin ve 20583 sayili Resmi Gazete’de yayimlanarak 16.08.1993 tarihinde
yuriirliige giren 1988 tarihli “Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Hindistan Cumhuriyeti
Hiiktimeti Arasinda Hukuki ve Ticarl Konularda Karsiliklt Adli Yardimlasma Anlasmasi”
mevcuttur.
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b) Hindistan, 1954 tarihli Hukuk Usuliine Dair Lahey So6zlesmesine taraf olmayip,
1970 tarihli Lahey Delil S6zlesmesine taraftir.

¢) Ikili anlasmaya gore, istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli evrak, Tiirkge ve Ingilizce
onayl1 terclimeleri olmak tizere iki niisha olarak hazirlanacaktir.

¢) 1970 tarihli Lahey Delil Sozlesmesine gore, istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli
evrak, Tiirkge ve Ingilizce onayli terciimeleri olmak iizere iki takim olarak diizenlenecektir.

(29) Hollanda

a) Hollanda ile aramizda adli is birligine iliskin ikili bir anlasma bulunmamaktadir.

b) Hollanda, 1954 tarihli Hukuk Usuliine Dair Lahey So6zlesmesi ile 1970 tarihli
Lahey Delil S6zlesmesine taraftir.

¢) 1970 tarihli Lahey Delil S6zlesmesine gore, istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli
evrak, Tiirkce ve Felemenkce, Almanca, Ingilizce veya Fransizca onayl terciimeleri olmak
tizere iki takim olarak diizenlenecektir.

(30) Honduras

a) Honduras ile aramizda adli is birligine iliskin ikili bir anlagsma bulunmamaktadir.

b) Honduras, 1954 tarihli Hukuk Usuliine Dair Lahey So6zlesmesi ile 1970 tarihli
Lahey Delil S6zlesmesine taraf degildir.

¢) Karsiliklilik esaslar1 ¢ergevesinde uluslararasi adli yardimlasma kurallarina gore,
istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli evrak, Tiirk¢e ve Ispanyolca onayl terciimeleri olmak
tizere iki takim halinde diizenlenecektir.

(31) Irak

a) Irak ile aramizda 19.04.1990 giin ve 3638 sayili Kanunla onaylanmis ve
02.08.1992 giin ve 21303 sayili Resmi Gazete’de yayimlanarak 01.03.1995 tarihinde
yiirtirlige giren 1989 tarihli “Tiirkiye Cumhuriyeti ile Irak Cumhuriyeti Arasinda Hukuki ve
AdIi Isbirligi Sézlesmesi” mevcuttur.

b) Irak, 1954 tarihli Hukuk Usuliine Dair Lahey S6zlesmesi ile 1970 tarihli Lahey
Delil Sozlesmesine taraf degildir.

¢) ikili anlasmaya gére, istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli evrak, Tiirk¢e ve Arapca
onayl1 terclimeleri olmak iizere iki takim olarak diizenlenecektir.

(32) ingiltere (Birlesik Kralhk ve Kuzey irlanda)

a) Ingiltere ile aramizda 28.06.1932 tarih ve 2045 sayili Kanunla onaylanmis ve
05.07.1932 giin ve 2142 (Diistur no. II1. Tertip, 13. Cilt (1089) 856,S.) say1l1 Resmi Gazete’de
yayimlanarak 13.07.1933 tarihinde yiiriirliige giren 1931 tarihli “Miin’akit Miizahereti
Adliye Mukavelenamesi” mevcuttur.

b) Ingiltere, 1954 tarihli Hukuk Usuliine Dair Lahey Sozlesmesine taraf olmayip,
1970 tarihli Lahey Delil S6zlesmesine taraftir.

¢) ikili Anlagmaya gore, istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli evrak, Tiirkce ve Ingilizce
onayl terciimeleri olmak tizere iki takim olarak diizenlenecektir.

¢) 1970 tarihli Lahey Delil S6zlesmesine gore, istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli
evrak, Tiirk¢e ve Ingilizce onayl terciimeleri olmak iizere iki takim olarak diizenlenecektir.
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(33) Iran

a) Iran ile aramizda 22.02.2011 tarih ve 6121 sayili Kanunla onaylanmis ve
10.03.2011 giin ve 27870 sayili Resmi Gazete’de yayimlanarak 20.10.2011 tarihinde
yiiriirliige giren 2010 tarihli “Tiirkiye Cumhuriyeti ile Iran Islam Cumbhuriyeti Arasinda
Hukuki ve Cezai Konularda Adli Isbirligi Anlasmas1” mevcuttur.

b) iran, 1954 tarihli Hukuk Usuliine Dair Lahey Sézlesmesi ile 1970 tarihli Lahey
Delil S6zlesmesine taraf degildir.

¢) Ikili anlasmaya gore, istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli evrak, Tiirk¢e ve Farsca
onayl1 terclimeleri olmak iizere iki takim olarak diizenlenecektir.

(34) irlanda

a) irlanda ile aramizda adli is birligine iliskin ikili bir anlasma bulunmamaktadir.

b) irlanda, 1954 tarihli Hukuk Usuliine Dair Lahey Sozlesmesi ile 1970 tarihli Lahey
Delil S6zlesmesine taraf degildir.

¢) Karsiliklilik esaslari ¢ergevesinde uluslararasi adli yardimlasma kurallarina gore,
istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli evrak, Tiirk¢e ve Ingilizce onayl terciimeleri olmak {izere
iki takim halinde diizenlenecektir.

(35) ispanya

a) Ispanya ile aramizda adli is birligine iliskin ikili bir anlasma bulunmamaktadir.

b) Ispanya, 1954 tarihli Hukuk Usuliine Dair Lahey Sézlesmesi ile 1970 tarihli Lahey
Delil S6zlesmesine taraftir.

¢) 1970 tarihli Lahey Delil S6zlesmesine gore, istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli
evrak, Tiirkce ve Ispanyolca onayli terciimeleri olmak iizere iki takim olarak diizenlenecektir.

(36) Israil

a) Israil ile aramizda adli is birligine iliskin ikili bir anlasma bulunmamaktadir.

b) Israil, 1954 tarihli Hukuk Usuliine Dair Lahey Sozlesmesi ile 1970 tarihli Lahey
Delil S6zlesmesine taraftir.

¢) 1970 tarihli Lahey Delil S6zlesmesine gore, istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli
evrak, Tiirkge ve Ibranice veya Ingilizce onayli terciimeleri olmak iizere iki takim olarak
diizenlenecektir.

(37) Isvec

a) Isvec ile aramizda adli is birligine iliskin ikili bir anlasma bulunmamaktadir.

b) Isve¢, 1954 tarihli Hukuk Usuliine Dair Lahey Sozlesmesi ile 1970 tarihli Lahey
Delil S6zlesmesine taraftir.

¢) 1970 tarihli Lahey Delil S6zlesmesine gore, istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli
evrak, Tiirkge ve Isvecge, miimkiin olmamasi halinde Ingilizce, Fransizca, Danca veya
Norvegce onayli terciimeleri olmak tizere iki takim olarak diizenlenecektir.

(38) isvicre

a) Isvigre ile aramizda 23.06.1934 tarih ve 2534 sayili Kanunla onaylanan ve
04.07.1934 giin ve 2743 (Diistur No. III. Tertip. 15.c.1304 (521)s.) sayili Resmi Gazete’de
yayimlanarak 08.06.1935 tarihinde yiiriirliige giren 1933 tarihli “Tiirkiye ile Isvigre Arasinda
Medeni ve Ticari Mevatta Adli Miinasebetleri Tanzim Eden Mukavelename” mevcuttur.
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b) isvigre, 1954 tarihli Hukuk Usuliine Dair Lahey Sozlesmesi ile 1970 tarihli Lahey
Delil S6zlesmesine taraftir.

¢) Ikili anlasmaya gére, istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli evrak, Tiirkce ve talep
edilen idari bolgenin (d) bendinde belirtilen dilinde onayli terctimeleri olmak tizere iki takim
olarak diizenlenecektir.

¢) 1970 tarihli Lahey Delil Sozlesmesine gore, istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli
evrak, Tiirk¢e ve talep edilen idari bolgenin (d) bendinde belirtilen dilinde onayli terciimeleri
olmak tizere iki takim olarak diizenlenecektir.

d) Isvigre nin idari béliinmesi itibariyle resmi dillerin dagilimin1 gdsteren tablo Ek
(7)’de yer almaktadir.

(39) italya

a) ltalya ile aramizda 16.02.1929 tarih ve 1394 sayili Kanunla onaylanan ve
03.03.1929 giin ve 1133 (IIl.Tertip. 10.c.362 (222)s) sayili Resmi Gazete’de yayimlanarak
15.05.1931 tarihinde yiiriirliige giren 1926 tarihli “Tiirkiye ile Italya Arasinda Adli Himaye
Adli Makamlarin Hukuk ve Ceza Islerinde Karsilikli Miizahereti ve Adli Kararlarin Tenfizi
Mukavelenamesi” mevcuttur.

b) italya, 1954 tarihli Hukuk Usuliine Dair Lahey Sozlesmesi ile 1970 tarihli Lahey
Delil S6zlesmesine taraftir.

¢) ikili anlasmaya gore, istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli evrak, Tiirkce ve Italyanca
onayli terclimeleri olmak iizere bir takim olarak diizenlenecektir.

¢) 1970 tarihli Lahey Delil S6zlesmesine gore, istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli
evrak, Tiirkce ve Italyanca, miimkiin olmamasi halinde Ingilizce veya Fransizca onayl
terclimeleri olmak {izere iki takim olarak diizenlenecektir.

(40) izlanda

a) izlanda ile aramizda adli is birligine iliskin ikili bir anlagsma bulunmamaktadir.

b) Izlanda, 1954 tarihli Hukuk Usuliine Dair Lahey Sozlesmesi ile 1970 tarihli Lahey
Delil S6zlesmesine taraftir.

¢) 1970 tarihli Lahey Delil S6zlesmesine gore, istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli
evrak, Tiirkge ve Izlandaca veya Ingilizce onayli terciimeleri olmak {izere iki takim halinde
diizenlenecektir.

(41) Japonya

a) Japonya ile aramizda adli is birligine iligkin ikili bir anlagsma bulunmamaktadir.

b) Japonya, 1954 tarihli Hukuk Usuliine Dair Lahey S6zlesmesine taraf olup, 1970
tarihli Lahey Delil S6zlesmesine taraf degildir.

¢) 1954 tarihli Hukuk Usuliine Dair Lahey S6zlesmesine gore, istinabe talepnamesi
Ek (1) ve ekli evrak, Tiirk¢e ve Japonca onayli terclimeleri olmak {izere iki takim olarak
diizenlenecektir.

(42) Kanada

a) Kanada, Tiirkiye ile Ingiltere arasindaki 28.06.1932 tarih ve 2045 sayili Kanunla
onaylanan ve 05.07.1932 giin ve 2142 (Diistur no. III. Tertip, 13. Cilt (1089) 856,S.) sayili
Resmi Gazete’de yayimlanan 1931 tarihli “Miin’akit Miizahereti Adliye Mukavelenamesi’ne
katilmistir.
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b) Kanada, 1954 tarihli Hukuk Usuliine Dair Lahey S6zlesmesi ile 1970 tarihli Lahey
Delil S6zlesmesine taraf degildir.

¢) Ikili anlasmaya gére, istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli evrak, Tiirkce ve talep
edilen idari bdlgenin (¢) bendinde belirtilen diline gore Ingilizce veya Fransizca onayli
terclimeleri olmak tizere iki takim olarak diizenlenecektir.

¢) Kanada’nin idari boliinmesi itibariyle resmi dillerin dagilimi soyledir:

Alberta, British Columbia, Newfoundland, Nova Scotia, Prince Edward Island
Eyaletleri i¢in Ingilizce; Ontario, Manitoba ve Northwest Terrtories, New Brunswick,
Saskatchewan ve Yukon igin Ingilizce veya Fransizca; Quebec Eyaleti i¢in Fransizea’dir.

d) Kanada makamlarinca istinabe taleplerimizin yerine getirilmesi i¢in masraf talep
edildiginden, Bakanligimizca her takvim yili basinda ¢ikarilan ve Resmi Gazete’de
yayrmlanan “Yurt Dis1 Tebligat ve Istinabe Taleplerinde Uyulmasi1 Gereken Usul ve Esaslara
Dair Teblig”in dikkate alinmas1 gerekmektedir.

(43) Karadag

a) Karadag, 1934 tarihli “Tiirkiye Cumhuriyeti ile Yugoslavya Krallig1 Arasinda
Karsiliklt Miinasebata Dair Mukavelename”ye halefiyet yolu ile katilmistir. Mukavelename
25.12.1935 tarih ve 2874 sayili Kanunla onaylanmis ve 04.01.1936 tarih ve 3197 (Diistur No:
II. Tertip, 17.C.129(89)s.) sayili Resmi Gazete’de yayimlanarak 27.07.1937 tarihinde
ylrlirlige girmistir.

b) Karadag, 1954 tarihli Hukuk Usuliine Dair Lahey So6zlesmesi ile 1970 tarihli Lahey
Delil S6zlesmesine taraftir.

¢) Ikili anlasmaya gore, istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli evrak, Tiirkge ve
Karadagca, miimkiin olmamasi halinde Fransizca onayl terciimeleri olmak iizere iki takim
olarak diizenlenecektir.

¢) 1970 tarihli Lahey Delil S6zlesmesine gore, istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli
evrak, Tiirkge ve Karadagca onayli terciimeleri olmak tizere iki takim olarak diizenlenecektir.

(44) Katar

a) Katar ile aramizda adli is birligine iliskin ikili bir anlasma bulunmamaktadir.

b) Katar, 1954 tarihli Hukuk Usuliine Dair Lahey Sozlesmesi ile 1970 tarihli Lahey
Delil S6zlesmesine taraf degildir.

¢) Karsiliklilik esaslar1 ¢ercevesinde uluslararasi adli yardimlagma kurallarina gore,
istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli evrak, Tiirk¢e ve Arapga onayli terciimeleri olmak iizere
iki takim halinde diizenlenecektir.

(45) Kazakistan

a) Kazakistan ile aramizda 17.07.1997 giin ve 4287 sayili Kanunla onaylanan ve
12.11.1997 giin ve 23168 sayili Resmi Gazete’de yayimlanarak 02.10.1999 tarihinde
yirtirliige giren 1995 tarihli “Tiirkiye Cumhuriyeti ile Kazakistan Cumhuriyeti Arasinda
Hukuki Konularda Adli Yardimlagma Anlagmas1” mevcuttur.

b) Kazakistan, 1954 tarihli Hukuk Usuliine Dair Lahey So6zlesmesi ile 1970 tarihli
Lahey Delil Sozlesmesine taraftir. Bununla birlikte 1970 tarihli sézlesme Ulkemiz ile
Kazakistan arasinda yiirtirliikkte bulunmamaktadir.
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¢) Ikili anlasmaya gére, istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli evrak, Tiirk¢e ve Kazakga,
miimkiin olmamas1 halinde Ingilizce veya Rusca onayli terciimeleri olmak iizere iki takim
olarak diizenlenecektir.

¢) 1954 tarihli Hukuk Usuliine Dair Lahey Sozlesmesine gore, istinabe talepnamesi
Ek (1) ve ekli evrak, Tiirk¢e ve Kazak¢a onayli terciimeleri olmak iizere iki takim olarak
diizenlenecektir.

d) Kazakistan, istinabe taleplerinde talebin uluslararast hukuki dayanaginin
belirtilmesini istediginden ikili sozlesmenin atif yapildig1 ornek istinabe talepnamesine bu
linkten ulasilabilir.

(46) Kirgizistan

a) Kirgizistan ile aramizda, 30.11.2010 tarih ve 6073 sayili Kanunla onaylanan ve
24.03.2012 tarih ve 28243 sayili Resmi Gazete’de yayimlanarak 11.02.2012 tarihinde
yirlirlige giren 2006 tarihli “Tiirkiye Cumhuriyeti ile Kirgizistan Arasinda Hukuki, Ticari
ve Cezai Konularda Adli Isbirligi Anlasmas1” mevcuttur.

b) Kirgizistan, 1954 tarihli Hukuk Usuliine Dair Lahey S6zlesmesine taraf olup, 1970
tarihli Lahey Delil S6zlesmesine taraf degildir.

¢) ikili Anlagsmaya gore, istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli evrak, Tiirk¢e ve Kirgizca
onayli terciimeleri olmak tizere iki takim olarak diizenlenecektir.

¢) 1954 tarihli Hukuk Usuliine Dair Lahey S6zlesmesine gore, istinabe talepnamesi
Ek (1) ve ekli evrak, Tiirk¢ce ve Kirgizca onayl terclimeleri olmak iizere iki takim olarak
diizenlenecektir.

(47) Kolombiya

a) Kolombiya ile aramizda adli is birligine iliskin ikili bir anlasma bulunmamaktadir.

b) Kolombiya, 1954 tarihli Hukuk Usuliine Dair Lahey Sozlesmesine taraf olmayip,
1970 tarihli Lahey Delil Sozlesmesine taraftir. Bununla birlikte 1970 tarihli sdzlesme
Ulkemiz ile Kolombiya arasinda yiiriirliikte bulunmamaktadir.

¢) Karsiliklilik esaslar1 ¢ergevesinde uluslararasi adli yardimlasma kurallarina gore,
istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli evrak, Tiirkce ve Ispanyolca terciimeleri olmak iizere iki
takim halinde diizenlenecektir.

(48) Kore Cumhuriyeti (Giiney Kore)

a) Kore ile aramizda adli is birligine iliskin ikili bir anlagma bulunmamaktadir.

b) Kore, 1954 tarihli Hukuk Usuliine Dair Lahey S6zlesmesine taraf olmayip, 1970
tarithli Lahey Delil S6zlesmesine taraftir.

¢) 1970 tarihli Lahey Delil Sozlesmesine gore, istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli
evrak, Tiirk¢e ve Korece onayli terciimeleri olmak tizere iki takim olarak diizenlenecektir.

(49) Kosova

a) Kosova ile aramizda adli is birligine iligkin ikili bir anlasma bulunmamaktadir.

b) Kosova, 1954 tarihli Hukuk Usuliine Dair Lahey Sozlesmesi ile 1970 tarihli Lahey
Delil S6zlesmesine taraf degildir.

¢) Karsiliklilik esaslar1 ¢ergevesinde uluslararasi adli yardimlagsma kurallarina gore,
istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli evrak, Tiirkce ve Arnavutca veya Sirpca onayl
terclimeleri olmak {izere iki takim halinde diizenlenecektir.
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(50) Kosta Rika

a) Kosta Rika ile aramizda adli is birligine iliskin ikili bir anlagma bulunmamaktadir.

b) Kosta Rika, 1954 tarihli Hukuk Usuliine Dair Lahey Sozlesmesine taraf olmayip,
1970 tarihli Lahey Delil Sozlesmesine taraftir. Bununla birlikte 1970 tarihli sézlesme
Ulkemiz ile Kosta Rika arasinda yiiriirliikkte bulunmamaktadar.

¢) Karsiliklilik esaslar1 ¢ercevesinde uluslararasi adli yardimlagma kurallarina gore,
istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli evrak, Tiirk¢e ve Ispanyolca onayli terciimeleri olmak
tizere iki takim halinde diizenlenecektir.

(51) Kuveyt

a) Kuveyt ile aramizda 04.04.2000 giin ve 4557 sayili Kanunla onaylanan ve
30.05.2000 giin ve 24064 sayili Resmi Gazete’de yayimlanarak 02.09.2000 tarihinde
yiriirliige giren 1990 tarihli “Tiirkiye Cumhuriyeti ile Kuveyt Devleti Arasinda Hususi
Hukuk, Ticaret ve Ceza Hukuku Konularmda Hukuki ve Adli Isbirligi Anlasmas1” mevcuttur.

b) Kuveyt, 1954 tarihli Hukuk Usuliine Dair Lahey S6zlesmesine taraf olmayip, 1970
tarihli Lahey Delil S6zlesmesine taraftir.

¢) Ikili anlasmaya gére, istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli evrak, Tiirke ve Arapca,
miimkiin olmamasi halinde Ingilizce onayl terciimeleri olmak iizere iki takim olarak
diizenlenecektir.

¢) 1970 tarihli Lahey Delil S6zlesmesine gore, istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli
evrak, Tiirkce ve Arapca, miimkiin olmamasi halinde Ingilizce onayli terciimeleri olmak
tizere iki takim olarak diizenlenecektir.

(52) Kuzey Kibris Tiirk Cumhuriyeti

a) Kuzey Kibris Tiirk Cumbhuriyeti ile aramizda 27.10.1988 giin ve 3490 sayili
Kanunla onaylanan ve 13.02.1989 giin ve 20079 sayili Resmi Gazete’de yayimlanarak
25.05.1989 tarihinde yiiriirliige giren 1987 tarihli “Tiirkiye Cumbhuriyeti ile Kuzey Kibris
Tiirk Cumhuriyeti Arasinda Hukuki, Ticari ve Cezal Konularda Adli Yardimlasma ve
Tanima ve Tenfiz, Suclularin Geri Verilmesi ve Hiikiimliilerin Nakli S6zlesmesi” mevcuttur.

b) Kuzey Kibris Tiirk Cumbhuriyeti, 1954 tarihli Hukuk Usuliine Dair Lahey
Sozlesmesi ile 1970 tarihli Lahey Delil Sozlesmesine taraf degildir.

¢) Ikili anlasmaya gore, istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli evrak, Tiirkge olarak iki
takim diizenlenecektir.

¢) Bununla birlikte Tiirkiye Cumhuriyeti ile Kuzey Kibris Tiirk Cumhuriyeti arasinda
varilan mutabakat cercevesinde Ulkemiz adli makamlarinca istinabe taleplerinin dogrudan
K.K.T.C. Yiiksek Mahkemesi’ne gondermesine ve ikmal edilen evrakin K.K.T.C. Yiiksek
Mahkemesince dogrudan talepte bulunan adli makama iletilmesine karar verilmistir.

Ayrica; Ulkemiz adli makamlari, hukuk yargilamalarinda ilgililerin ekonomik ve
sosyal durumlarinin arastirilmasma yonelik adli yardim taleplerini, dogrudan Sosyal
Hizmetler Dairesinin bagli oldugu K.K.T.C. Calisma Bakanligi’na gondereceklerdir.
K.K.T.C. Sosyal Hizmetler Dairesi, arastirma sonucunda ilgili kisiye belirtilen adreste
ulasamasa bile, kendi kayitlarina gore ilgili kisinin bilgi ve belgeleri ile K.K.T.C.’deki asgari
ticret miktarini; kayit da bulunmadigi takdirde yalmizea K.K.T.C.’deki asgari iicret miktarini
dogrudan adli makamlarimiza bildirecektir.
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(53) Kuzey Makedonya

a) Kuzey Makedonya ile aramizda 07.03.2000 giin ve 4547 say1l1 Kanunla onaylanan
ve 14.05.2000 giin ve 24049 sayili Resmi Gazete’de yayimlanarak 28.07.2000 tarihinde
yuriirliige giren 1997 tarihli “Tiirkiye Cumhuriyeti ile Makedonya Cumhuriyeti Arasinda
Hukuki ve Cezai Konularda Adli Yardimlasma Anlasmas1” mevcuttur.

b) Kuzey Makedonya, 1954 tarihli Hukuk Usuliine Dair Lahey Sozlesmesi ile 1970
tarihli Lahey Delil S6zlesmesine taraftir.

¢) Ikili anlasmaya gore, istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli evrak, Tiirkge ve
Makedonca onayli terciimeleri olmak tizere iki takim halinde diizenlenecektir.

¢) 1970 tarihli Lahey Delil Sozlesmesine gore, istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli
evrak, Tiirkce ve Makedonca onayli terciimeleri olmak {izere iki takim olarak
diizenlenecektir.

(54) Libya

a) Libya ile aramizda adli is birligine iligkin ikili bir anlasma bulunmamaktadir.

b) Libya, 1954 tarihli Hukuk Usuliine Dair Lahey So6zlesmesi ile 1970 tarihli Lahey
Delil S6zlesmesine taraf degildir.

¢) Karsiliklilik esaslari ¢ergevesinde uluslararasi adli yardimlasma kurallarina gore,
istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli evrak Tiirkce ve Arap¢a onayli terciimeleri olmak {izere
iki takim halinde diizenlenecektir.

(55) Litvanya

a) Litvanya ile aramizda 10.02.2004 tarih ve 5087 sayili Kanunla onaylanan ve
20.04.2004 giin ve 25439 sayili Resmi Gazete’de yayimlanarak 15.08.2004 tarihinde
ylriirlige giren 1995 tarihli “Tiirkiye Cumhuriyeti ile Litvanya Cumhuriyeti Arasinda
Hukuki ve Ticari Konularda Hukuki ve AdIi Isbirligi Anlagsmas1” mevcuttur.

b) Litvanya, 1954 tarihli Hukuk Usuliine Dair Lahey So6zlesmesi ile 1970 tarihli
Lahey Delil S6zlesmesine taraftir.

¢) Ikili anlasmaya gore, istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli evrak, Tiirkge ve
Litvanyaca, miimkiin olmamasi halinde ingilizce onayl terciimeleri olmak iizere iki takim
olarak diizenlenecektir.

¢) 1970 tarihli Lahey Delil S6zlesmesine gore, istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli
evrak, Tiirkge ve Litvanyaca, miimkiin olmamasi halinde Ingilizce, Fransizca veya Rusca
onayl1 terclimeleri olmak iizere iki takim olarak diizenlenecektir.

(56) Liiksemburg

a) Liikksemburg ile aramizda adli is birligine iligkin ikili bir anlagma
bulunmamaktadir.

b) Liikksemburg, 1954 tarihli Hukuk Usuliine Dair Lahey S6zlesmesi ile 1970 tarihli
Lahey Delil S6zlesmesine taraftir.

¢) 1970 tarihli Lahey Delil S6zlesmesine gore, istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli
evrak, Tiirkge ve Fransizca, Ingilizce veya Almanca onayli terciimeleri olmak iizere iki takim
olarak diizenlenecektir.
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(57) Macaristan

a) Macaristan ile aramizda 18.01.1990 giin ve 3607 sayili Kanunla onaylanan ve
23.07.1990 giin ve 20583 sayili Resmi Gazete’de yayimlanarak 09.05.1991 tarihinde
yuriirliige giren 1988 tarihli “Tiirkiye Cumbhuriyeti ile Macaristan Halk Cumbhuriyeti
Arasinda Hukuki ve Ticari Konularda Adli Yardimlagsma S6zlesmesi” mevcuttur.

b) Macaristan, 1954 tarihli Hukuk Usuliine Dair Lahey So6zlesmesi ile 1970 tarihli
Lahey Delil Sozlesmesine taraf bulunmaktadir. Bununla birlikte 1970 tarihli sézlesme
Ulkemiz ile Macaristan arasinda yiiriirliikte bulunmamaktadir.

¢) Ikili anlasmaya gére, istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli evrak, Tiirk¢e ve Macarca,
miimkiin olmamas1 halinde Ingilizce veya Fransizca onayli terciimeleri olmak iizere iki takim
olarak diizenlenecektir.

¢) 1954 tarihli Hukuk Usuliine Dair Lahey S6zlesmesine gore, istinabe talepnamesi
Ek (1) ve ekli evrak, Tiirkce ve Macarca onayli terclimeleri olmak iizere iki takim olarak
diizenlenecektir.

(58) Meksika

a) Meksika ile aramizda adli is birligine iliskin ikili bir anlagma bulunmamaktadir.

b) Meksika, 1954 tarihli Hukuk Usuliine Dair Lahey Sozlesmesine taraf olmayip,
1970 tarihli Lahey Delil S6zlesmesine taraftir.

¢) 1970 tarihli Lahey Delil S6zlesmesine gore, istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli
evrak, Tiirkce ve Ispanyolca onayli terciimeleri olmak iizere iki takim olarak diizenlenecektir.

(59) Musir

a) Misir ile aramizda 26.01.1990 giin ve 3604 sayili Kanunla onaylanan ve
23.07.1990 giin ve 20583 sayili Resmi Gazete’de yayimlanarak 01.02.1992 tarihinde
yiirlirlige giren 1990 tarihli “Tiirkiye Cumhuriyeti ve Misir Arap Cumhuriyeti Arasinda
Hukuki ve Ticari Konularda Adli Yardimlagsma S6zlesmesi” mevcuttur.

b) Misir, 1954 tarihli Hukuk Usuliine Dair Lahey So6zlesmesine taraf olup, 1970
tarihli Lahey Delil S6zlesmesine taraf degildir.

¢) Ikili anlasmaya gore, istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli evrak, Tiirkge ve Arapca,
miimkiin olmamas halinde Ingilizce veya Fransizca onayl terciimeleri olmak {izere iki takim
olarak diizenlenecektir.

¢) 1954 tarihli Hukuk Usuliine Dair Lahey Sozlesmesine gore, istinabe talepnamesi
Ek (1) ve ekli evrak, Tiirk¢e ve Arapga onayli terciimeleri olmak tlizere iki takim olarak
diizenlenecektir.

(60) Mogolistan

a) Mogolistan ile aramizda 10.02.2004 tarih ve 5088 sayil1 Kanunla onaylanan ve
04.05.2004 giin ve 25452 sayili Resmi Gazete’de yayimlanarak 05.11.2004 tarihinde
yuriirliige giren 2000 tarihli “Tiirkiye Cumhuriyeti ve Mogolistan Arasinda Hukuki, Ticari
ve Cezail Konularda Adli Yardimlasma Anlasmasi” mevcuttur.

b) Mogolistan, 1954 tarihli Hukuk Usuliine Dair Lahey S6zlesmesine taraf olup, 1970
tarihli Lahey Delil S6zlesmesine taraf degildir.

¢) ikili anlasmaya gore, istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli evrak, Tiirkce ve Mogolca,
miimkiin olmamasi halinde Ingilizce onayl terciimeleri olmak iizere iki takim olarak
diizenlenecektir.
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¢) 1954 tarihli Hukuk Usuliine Dair Lahey Sozlesmesine gore, istinabe talepnamesi
Ek (1) ve ekli evrak, Tiirkce ve Mogolca onayl1 terclimeleri olmak iizere iki takim olarak
diizenlenecektir.

(61) Moldova

a) Moldova ile aramizda 04.04.2000 tarih ve 4556 sayil1 Kanunla onaylanan ve 28.05.
2000 giin ve 24062 sayil1 Resmi Gazete’de yayimlanarak 23.02.2001 tarihinde yiiriirliige
giren 1996 tarihli “Tiirkiye Cumhuriyeti ve Moldova Cumhuriyeti Arasinda Hukuki, Ticari
ve Cezail Konularda Adli Yardimlasma Anlasmasi” mevcuttur.

b) Moldova, 1954 tarihli Hukuk Usuliine Dair Lahey S6zlesmesine taraf olup, 1970
tarihli Lahey Delil Sozlesmesine taraf degildir.

¢) ikili anlasmaya gore, istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli evrak, Tiirkce ve Rumence
veya Ingilizce onayli terciimeleri olmak iizere iki takim olarak diizenlenecektir.

¢) 1954 tarihli Hukuk Usuliine Dair Lahey S6zlesmesine gore, istinabe talepnamesi
Ek (1) ve ekli evrak, Tiirk¢e ve Rumence onayli terciimeleri olmak iizere iki takim olarak
diizenlenecektir.

(62) Nikaragua

a) Nikaragua ile aramizda adli is birligine iliskin ikili bir anlagma bulunmamaktadir.

b) Nikaragua, 1954 tarihli Hukuk Usuliine Dair Lahey S6zlesmesine taraf olmayip,
1970 tarihli Lahey Delil Sozlesmesine taraftir. Bununla birlikte 1970 tarihli sézlesme
Ulkemiz ile Nikaragua arasinda yiiriirliikte bulunmamaktadir.

¢) Karsiliklilik esaslar1 ¢ergevesinde uluslararasi adli yardimlagsma kurallarina gore,
istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli evrak, Tiirkge ve Ispanyolca onayli terciimeleri olmak
tizere iki takim halinde diizenlenecektir.

(63) Norvec

a) Norveg ile aramizda adli is birligine iliskin ikili bir anlagma bulunmamaktadir.

b) Norveg, 1954 tarihli Hukuk Usuliine Dair Lahey Sozlesmesi ile 1970 tarihli Lahey
Delil S6zlesmesine taraftir.

¢) 1970 tarihli Lahey Delil S6zlesmesine gore, istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli
evrak, Tiirk¢e ve Norvegge, miimkiin olmamasi halinde Ingilizce, Danca veya Isvegge onayl
terclimeleri olmak iizere iki takim olarak diizenlenecektir.

(64) Ozbekistan

a) Ozbekistan ile aramizda 17.07.1997 tarih ve 4286 sayili Kanunla onaylanan ve
07.11. 1997 tarih ve 23163 sayili Resmi Gazete’de yayimlanarak 18.12.1997 tarihinde
yiiriirliige giren 1994 tarihli “Tiirkiye Cumhuriyeti ile Ozbekistan Cumhuriyeti Arasinda
Hukuki, Ticari ve Cezal Konularda Adli Yardimlagsma S6zlesmesi” mevcuttur.

b) Ozbekistan, 1954 tarihli Hukuk Usuliine Dair Lahey Sézlesmesine taraf olup, 1970
tarihli Lahey Delil S6zlesmesine taraf degildir.

¢) ikili anlasmaya gore, istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli evrak, Tiirkge ve Ozbekge,
miimkiin olmamasi halinde ingilizce veya Fransizca onayl terciimeleri olmak iizere iki takim
olarak diizenlenecektir.

Sayfa 16 /22



¢) 1954 tarihli Hukuk Usuliine Dair Lahey Sozlesmesine gore, istinabe talepnamesi
Ek (1) ve ekli evrak, Tiirkge ve Ozbekge onayl terciimeleri olmak iizere iki takim olarak
diizenlenecektir.

(65) Pakistan

a) Pakistan ile aramizda 26.03.1982 tarih ve 2684 sayili Kanunla onaylanan ve
31.07.1982 tarih ve 17768 sayili Resmi Gazete’de yayimlanarak 05.06.1983 tarihinde
yiiriirliige giren 1981 tarihli “Tiirkiye Cumhuriyeti ile Pakistan Islam Cumhuriyeti Arasinda
Hukuki ve Ticari Konularda Adli Yardimlagsma S6zlesmesi” mevcuttur.

b) S6zlesmenin teminata iliskin 9’uncu maddesinde degisikligi ongoren, 07.12.2004
tarihinde imzalanan “Tiirkiye Cumhuriyeti ile Pakistan islam Cumhuriyeti Arasinda Hukuki
ve Ticarl Konularda Adli Yardimlasma Anlasmasinin 9’uncu Maddesinde Degisiklik
Yapilmasina Dair Ek Protokol” 06.01.2005 tarih ve 5284 sayili Kanunla onaylanmus,
10.02.2005 tarih ve 25723 sayili Resmi Gazete’de yayimlanarak 03.03.2005 tarihinde
ylrtirlige girmistir.

¢) Pakistan, 1954 tarihli Hukuk Usuliine Dair Lahey S6zlesmesi ile 1970 tarihli Lahey
Delil S6zlesmesine taraf degildir.

¢) Ikili anlasmaya gore, istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli evrak, Tiirkge ve Ingilizce
veya Urduca onayli terciimeleri olmak tizere iki takim olarak diizenlenecektir.

(66) Panama

a) Panama ile aramizda adli is birligine iliskin ikili bir anlagma bulunmamaktadir.

b) Panama, 1954 tarihli Hukuk Usuliine Dair Lahey S6zlesmesi ile 1970 tarihli Lahey
Delil Sozlesmesine taraf degildir.

¢) Karsiliklilik esaslar1 ¢ergevesinde uluslararasi adli yardimlasma kurallarina gore,
istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli evrak, Tiirkge ve Ispanyolca onayli terciimeleri olmak
tizere li¢c takim halinde diizenlenecektir.

¢) Panama Makamlarinca, gonderilecek evrakin 1961 tarihli “Yabanci Resmi
Belgelerin Tasdiki Mecburiyetinin Kaldirilmas1 Sozlesmesi” uyarinca Apostil Serhi
konulmus ya da aslina uygunlugu onaylanmis olarak bir adet orijinal ve iki adet kopya
seklinde diizenlenmesi talep edilmektedir.

(67) Polonya

a) Polonya ile aramizda 18.01.1990 tarih ve 3606 sayili Kanunla onaylanan ve
23.07.1990 tarih ve 20583 sayili Resmi Gazete’de yayimlanarak 12.04.1991 tarihinde
yirtirliige giren 1988 tarihli “Tirkiye Cumhuriyeti ile Polonya Halk Cumhuriyeti Arasinda
Hukuki ve Ticari Konularda Adli Yardimlagsma S6zlesmesi” mevcuttur.

b) Polonya, 1954 tarihli Hukuk Usuliine Dair Lahey Sozlesmesi ile 1970 tarihli Lahey
Delil S6zlesmesine taraftir.

¢) ikili anlasmaya gore, istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli evrak, Tiirkce ve Lehge,
miimkiin olmamas: halinde Fransizca onayli terciimesi olmak tizere bir takim olarak
diizenlenecektir.

¢) 1970 tarihli Lahey Delil S6zlesmesine gore, istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli
evrak, Tiirkce ve Lehge onayli terclimeleri olmak {izere iki takim olarak diizenlenecektir.
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(68) Portekiz

a) Portekiz ile aramizda adli is birligine iliskin ikili bir anlagsma bulunmamaktadir.

b) Portekiz, 1954 tarihli Hukuk Usuliine Dair Lahey S6zlesmesi ile 1970 tarihli Lahey
Delil S6zlesmesine taraftir.

¢) 1970 tarihli Lahey Delil Sozlesmesine gore, istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli
evrak, Tiirk¢e ve Portekizce onayli terciimeleri olmak tizere iki takim olarak diizenlenecektir.

(69) Romanya

a) Romanya ile aramizda 25.10.2007 tarih ve 5704 sayili Kanunla onaylanan ve
10.02.2008 tarih ve 26783 sayili Resmi Gazete’de yayimlanan ve 20.06.2008 tarihinde
yiriirliige giren 2005 tarihli “Tiirkiye Cumhuriyeti ile Romanya Arasinda Hukuki Konularda
Adli Yardimlasma Anlagsmas1” mevcuttur.

b) Romanya, 1954 tarihli Hukuk Usuliine Dair Lahey Sozlesmesi ile 1970 tarihli
Lahey Delil S6zlesmesine taraftir.

¢) ikili anlasmaya gore, istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli evrak, Tiirkce ve
Rumence, miimkiin olmamasi halinde Ingilizce onayli terciimeleri olmak iizere iki takim
halinde diizenlenecektir.

¢) 1970 tarihli Lahey Delil S6zlesmesine gore, istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli
evrak, Tiirkce ve Rumence, miimkiin olmamas: halinde ingilizce veya Fransizca onayl
terciimeleri olmak {izere iki takim olarak diizenlenecektir.

(70) Rusya Federasyonu

a) Rusya Federasyonu ile aramizda adli is birligine iliskin ikili bir anlasma
bulunmamaktadir.

b) Rusya Federasyonu, 1954 tarihli Hukuk Usuliine Dair Lahey Sozlesmesi ile 1970
tarihli Lahey Delil S6zlesmesine taraftir.

¢) 1970 tarihli Lahey Delil S6zlesmesine gore, istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli
evrak, Tiirkce ve Rusga, miimkiin olmamasi halinde Ingilizce veya Fransizca onayl
terciimeleri olmak iizere iki takim olarak diizenlenecektir.

(71) Sirbistan

a) Swrbistan Cumbhuriyeti ile aramizda 02.03.2017 tarth ve 6909 sayili Kanunla
onaylanan ve 25.03.2017 tarih ve 30018 sayili Resmi Gazete’de yayimlanan ve 21.12.2017
tarthinde ylriirlige giren 2013 tarithli “Tiirkiye Cumbhuriyeti ile Sirbistan Cumbhuriyeti
Arasinda Hukuki ve Ticari Konularda Karsilikl1 Adli Yardimlasma Anlagmasi” mevcuttur.

b) Sirbistan, 1954 tarihli Hukuk Usuliine Dair Lahey So6zlesmesi ile 1970 tarihli
Lahey Delil S6zlesmesine taraftir.

¢) Ikili anlagsmaya gére, istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli evrak, Tiirkge ve Sirpca
onayl1 terclimeleri olmak iizere iki takim olarak diizenlenecektir.

¢) 1970 tarihli Lahey Delil S6zlesmesine gore, istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli
evrak Tiirkce ve Sirpga onayli terclimeleri olmak iizere iki takim olarak diizenlenecektir.

(72) Slovakya

a) Slovakya ile aramizda 10.05.2008 giin ve 26872 sayili Resmi Gazete’de
yayimlanan, 2004 tarihli “Tiirkiye Cumbhuriyeti ile Slovakya Cumhuriyeti Arasinda Hukuki
ve Ticari Konularda Adli Isbirligi Anlasmas1” bulunmaktadir.
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b) Slovakya, 1954 tarihli Hukuk Usuliine Dair Lahey So6zlesmesi ile 1970 tarihli
Lahey Delil S6zlesmesine taraftir.

¢) Ikili anlasmaya gore, istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli evrak, Tiirkge ve
Slovakga, miimkiin olmamas1 halinde Ingilizce onayl terciimeleri olmak iizere iki takim
olarak diizenlenecektir.

¢) 1970 tarihli Lahey Delil Sozlesmesine gore, istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli
evrak, Tiirkce ve Slovakca, miimkiin olmamasi halinde Cekce, Ingilizce veya Fransizca
onayl1 terclimeleri olmak iizere iki takim olarak diizenlenecektir.

(73) Slovenya

a) Slovenya, 25.12.1935 tarih ve 2874 sayili1 Kanunla onaylanan ve 04.01.1936 tarih
ve 3197 (Distur No: III. Tertip, 17.C.129(89)s.) sayili Resmi Gazete’de yayimlanan 1934
tarihli “Tirkiye Cumhuriyeti ile Yugoslavya Krallig1 Arasinda Karsilikli Miinasebata Dair
Mukavelename”’ye katilmistir.

b) Slovenya, 1954 tarihli Hukuk Usuliine Dair Lahey Sozlesmesi ile 1970 tarihli
Lahey Delil S6zlesmesine taraftir.

¢) ikili anlasmaya gore, istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli evrak, Tiirkce ve
Slovence, miimkiin olmamasi halinde Fransizca onayl terciimeleri olmak tizere iki takim
olarak diizenlenecektir.

¢) 1970 tarihli Lahey Delil S6zlesmesine gore, istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli
evrak Tiirkce ve Slovence, miimkiin olmamasi halinde ingilizce veya Fransizca onayl
terclimeleri olmak {izere iki takim olarak diizenlenecektir.

(74) Sri Lanka

a) Sri Lanka ile aramizda adli is birligine iliskin ikili bir anlagma bulunmamaktadir.

b) Sri Lanka, 1954 tarihli Hukuk Usuliine Dair Lahey Sozlesmesine taraf olmayip,
1970 tarihli Lahey Delil S6zlesmesine taraftir.

¢) 1970 tarihli Lahey Delil S6zlesmesine gore, istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli
evrak, Tiirkce ve Ingilizce (veya Sinhala, Tamil) onayli terciimeleri olmak iizere iki takim
olarak diizenlenecektir.

(75) Suudi Arabistan

a) Suudi Arabistan ile aramizda 31.05.1930 tarih ve 1507 sayili Resmi Gazete
yayimlanan 1930 tarihli “Muhadenet Muahedenamesi” mevcuttur.

b) Suudi Arabistan, 1954 tarihli Hukuk Usuliine Dair Lahey Sozlesmesi ile 1970
tarihli Lahey Delil S6zlesmesine taraf degildir.

¢) Karsiliklilik esaslar1 ¢ercevesinde uluslararasi adli yardimlagma kurallarina gore,
istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli evrak Tiirk¢e ve Arapca onayli terciimeleri olmak iizere
iki takim halinde diizenlenecektir. Bu cergevede iletilecek adli yardimlagma taleplerindeki
talebin dayanak kismina, “Adli Yardimlagsma Uygulamasina Esas Olan Miitekabiliyet Ilkesi”
ifadesinin eklenmesi gerekmektedir.

¢) Suudi Arabistan adli makamlari, adli yardim talebinde bulunan kisinin uyrugu,
pasaport numarasi ve adres, iletisim bilgilerinin talepname igeriginden anlagilamamasi gibi
durumlarda adli yardimlagma talebini islemsiz olarak iade etmektedir.

d) Suudi Arabistan makamlari istinabe evrakinin listelendigi Ek (8) islem fihristinin
doldurulmasini istemektedir.
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(76) Suriye

a) Suriye ile aramizda “Tiirkiye Cumhuriyeti ile Suriye Arap Cumhuriyeti arasinda
Hukuki ve Ticari Konularda Adli Yardimlasma Anlasmasi” 09.04.2009 tarihinde
imzalanmistir. Anilan Anlagsma 02.11.2010 tarih ve 6040 sayili Kanunla onaylanip
15.06.2011 tarihli ve 27965 sayili Resmi Gazetede yayimlanmis ise de heniiz yiiriirliige
girmemistir.

b) Suriye, 1954 tarihli Hukuk Usuliine Dair Lahey Sozlesmesi ile 1970 tarihli Lahey
Delil S6zlesmesine taraf degildir.

¢) Karsiliklilik esaslar1 ¢ercevesinde uluslararasi adli yardimlagma kurallarina gore,
istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli evrak Tiirk¢ce ve Arapca onayli terciimeleri olmak iizere
iki takim halinde diizenlenecektir.

(77) Seyseller

a) Seyseller ile aramizda adli is birligine iligkin ikili bir anlasma bulunmamaktadir.

b) Seyseller, 1954 tarihli Hukuk Usuliine Dair Lahey S6zlesmesine taraf olmayip,
1970 tarihli Lahey Delil S6zlesmesine taraftir.

¢) 1970 tarihli Lahey Delil S6zlesmesine gore, istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli
evrak, Tiirkce ve Seysel Creole, Fransizca veya Ingilizce onayli terciimeleri olmak iizere iki
takim olarak diizenlenecektir

(78) Sili

a) Sili ile aramizda adli is birligine iliskin ikili bir anlagma bulunmamaktadir.

b) Sili, 1954 tarihli Hukuk Usuliine Dair Lahey S6zlesmesi ile 1970 tarihli Lahey
Delil Sozlesmesine taraf degildir.

¢) Karsiliklilik esaslar1 ¢ergevesinde uluslararasi adli yardimlasma kurallarina gore,
istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli evrak Tiirkge ve Ispanyolca onayl terciimeleri olmak
tizere iki takim halinde diizenlenecektir.

¢) Sili makamlarinca, istinabe evrakinin aslina ve terciimelerine 1961 tarihli “Yabanci
Resmi Belgelerin Tasdiki Mecburiyetinin Kaldirilmas1 Sézlesmesi” uyarinca Apostil Serhi
eklenmesi talep edilmektedir.

(79) Tacikistan

a) Tacikistan ile aramizda 04.04.2000 tarih ve 4558 sayili Kanunla onaylanan ve
30.05.2000 giin ve 24064 sayili Resmi Gazete’de yayimlanarak 22.06.2001 tarihinde
yuriirliige giren 1996 tarihli “Tiirkiye Cumbhuriyeti ile Tacikistan Cumhuriyeti Arasinda
Hukuk{, Ticari ve Cezail Konularda Adli Yardimlagsma Anlagsmas1” mevcuttur.

b) Tacikistan, 1954 tarihli Hukuk Usuliine Dair Lahey Sozlesmesi ile 1970 tarihli
Lahey Delil S6zlesmesine taraf degildir.

¢) Ikili anlasmaya gére, istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli evrak, Tiirkce ve Tacikge,
miimkiin olmamasi halinde Ingilizce veya Fransizca onayli terciimeleri olmak iizere iki takim
olarak diizenlenecektir.

(80) Tunus

a) Tunus ile aramizda 19.11.1982 tarih ve 2711 sayili Kanunla onaylanan ve
17.03.1983 tarih ve 17990 sayili Resmi Gazete’de yayimlanarak 01.07.1983 tarihinde
yiirlirlige giren 1982 tarihli “Tiirkiye Cumhuriyeti ile Tunus Cumhuriyeti Arasinda Hukuki
ve Ticari Konularda Adli Yardimlagsmaya Dair S6zlesme” mevcuttur.
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b) Tunus, 1954 tarihli Hukuk Usuliine Dair Lahey S6zlesmesi ile 1970 tarihli Lahey
Delil S6zlesmesine taraf degildir.

¢) ikili anlasmaya gére, istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli evrak, Tiirk¢e ve Arapca
onayl1 terclimeleri olmak iizere iki takim olarak diizenlenecektir.

(81) Tiirkmenistan

a) Tirkmenistan ile aramizda 26.02.2013 tarih ve 6442 sayili Kanunla onaylanan ve
22.05.2013 tarih ve 28654 sayili Resmi Gazete’de yayimlanarak 29.06.2013 tarihinde
yuriirliige giren 2012 tarihli "Tiirkiye Cumhuriyeti ile Tiirkmenistan Arasinda Hukuki ve
Cezai Konularda Adli Yardimlasma Anlasmas1” mevcuttur.

b) Tirkmenistan, 1954 tarihli Hukuk Usuliine Dair Lahey Sozlesmesi ile 1970 tarihli
Lahey Delil S6zlesmesine taraf degildir.

¢) ikili anlasmaya gore, istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli evrak, Tiirkce ve
Tiirkmence, miimkiin olmamas1 halinde Ingilizce veya Rusga onayli terciimeleri olmak iizere
iki takim olarak diizenlenecektir.

(82) Ukrayna

a) Ukrayna ile aramizda 09.07.2003 tarih ve 4920 sayili Kanunla onaylanan ve
22.12.2003 tarih ve 25324 sayili Resmi Gazete’de yayimlanarak 02.05.2004 tarihinde
yirtirliige giren 2000 tarihli “Tiirkiye Cumhuriyeti ile Ukrayna Arasinda Hukuki Konularda
AdIi Yardimlasma ve Isbirligi Anlasmas1” mevcuttur.

b) Ukrayna, 1954 tarihli Hukuk Usuliine Dair Lahey Sozlesmesi ile 1970 tarihli
Lahey Delil S6zlesmesine taraftir.

¢) Ikili anlasmaya gore, istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli evrak, Tiirkce ve
Ukraynaca, miimkiin olmamasi halinde Ingilizce onayli terciimeleri olmak iizere iki takim
olarak diizenlenecektir.

¢) 1970 tarihli Lahey Delil S6zlesmesine gore, istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli
evrak, Tiirkge ve Ukraynaca onayli terclimeleri olmak iizere iki takim olarak diizenlenecektir.

(83) Umman

a) Umman ile aramizda 16.03.2010 tarth ve 5960 sayili Kanunla onaylanan ve
22.05.2010 tarth ve 27588 sayili Resmi Gazete’de yayimlanan 2008 tarihli "Tiirkiye
Cumhuriyeti ile Umman Sultanlig1 Arasinda Hukuki, Ticari ve Cezai Konularda Adli Yardim
Anlagmas1” mevcuttur.

b) Umman, 1954 tarihli Hukuk Usuliine Dair Lahey S6zlesmesi ile 1970 tarihli Lahey
Delil S6zlesmesine taraf degildir.

¢) Ikili anlagsmaya gore, istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli evrak, Tiirkce ve Arapga,
miimkiin olmamas1 halinde Fransizca veya Ingilizce onayl terciimeleri olmak iizere iki takim
olarak diizenlenecektir.

(84) Urdiin

a) Urdiin ile aranmizda 17.04.1975 tarih ve 1878 sayili Kanunla onaylanan ve
05.09.1975 tarih ve 15347 sayili Resmi Gazete’de yayimlanarak 14.05.1976 tarihinde
yiiriirliige giren 1971 tarihli “Tiirkiye Cumbhuriyeti ile Hasimi Urdiin Kralligi Arasinda
Hukuki ve Ticari Konularda Adli Iliskileri Diizenleyen S6zlesme” mevcuttur.

b) Urdiin, 1954 tarihli Hukuk Usuliine Dair Lahey Sézlesmesi ile 1970 tarihli Lahey
Delil So6zlesmesine taraf degildir.
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¢) Ikili anlagsmaya gore, istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli evrak, Tiirkce ve Arapga,
miimkiin olmamas1 halinde Ingilizce onayl1 terciimeleri olmak iizere iki takim olarak
diizenlenecektir.

(85) Yunanistan

a) Yunanistan ile aramizda adli is birligine iligkin ikili bir anlagma bulunmamaktadir.

b) Yunanistan, 1954 tarihli Hukuk Usuliine Dair Lahey Sozlesmesine taraf olmayip,
1970 tarihli Lahey Delil S6zlesmesine taraftir.

¢) 1970 tarihli Lahey Delil Sozlesmesine gore, istinabe talepnamesi Ek (1) ve ekli
evrak, Tiirk¢e ve Yunanca onayl terciimeleri olmak {izere iki takim olarak diizenlenecektir.

DIiGER DEVLETLER

Yukarida yer almayan devletlerde yapilacak istinabe talepleri, bu devletlerle Tiirkiye
arasinda ikili anlagma veya c¢ok tarafli sozlesme bulunup bulunmadigina
www.diabgm.adalet.gov.tr web adresinde bulunan sézlesmeler boliimiinden; 1970 tarihli
Lahey Delil Sozlesmesine taraf iilkeler, yazigma dilleri ve merkezi makam adreslerine ise
www.hcch.net adresinden bakilarak; anlagsma veya sdzlesme varsa bu hiikiimlere gore, yoksa
karsiliklilik  esaslar1  gercevesinde uluslararasi adli yardimlasma kurallarina gore
yirttiilecektir.

Son giincelleme tarihi: 30.01.2025
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